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Scope and field of Objet et domaine

Дата ■■едения 01.06.88 

Объект и область
application duplication применения

This part of ISO 1956 gives the La prlsente partie dc 1’ISO 1956 fixe Настоящий стандарт устанавливает
morphological and structural ter- la terminologie morphologique et морфологическую и структуральную
minology. in English. French and structurale. cn anglais, en fran^ais терминологию на английском, фрак-
Russian, of the following fruits et en russc. dcs fruits et legumes цузском и русском языках еле-
and vegetables: suivants: дуюших фруктов и овошей:

l Pineapple Ananas Ананас
2 Celery Cileri ic6tes Сельдерей салатный черешковый
3 Horseradish, horse-radish Raifort Хрен
4 Swede, rutabaga Chou-navet. rutabaga Брюква

* 5 Sprouting broccoli Chou brocoli branchu Капуста спаржевая, ветвистая,

6 Cauliflower Chou-fleur
брокколи 
Капуста цветная

7 Brussels sprouts Chou dc Bruxelles Капуста брюссельская
8 Kohlrabi, kohl-rabi Chou-rave Кольраби
9 Pepper Piment.poivron Перец стручковый

10 Witloof chicorv, french endive Chicoree witloof.endive, chicoree dc Цикорий салатный, внглуф

11 Watermelon, water-melon
Bruxelles
Pastcque, melon d'eau Арбуз

12 Hazeinut, hazel-nut. cob-nut Noisette Орех лещины, фундук
13 Melon Melon Дыня
14 Vegetable marrow, courgette Courgette Кабачок
15 Globe artichoke Artichaut Артишок
16 Walnut , Noix Орех грецкий
17 Cabbage lettuce, head lettuce Laitue pommee Салаг кочанный
18 Banana Bananc Бакан
19 Common bean, k idney bean Haricot фасоль обыкновенная
20 Garden pea Pois potager Горох овощной
21 Small radish Petit radis. radis rose Редис
22 Scorzonera. black salsify Scorsonire, salsifis noir Скорцонер
23 Eggplant, aubergine Aubergine Баклажан
24 Spinach Epinard Шпинат
25 Salsify Salsifis. salsifis blanc Овсяный корень
26 Broad bean Five Бобы конские
27 Sweet com. maize Mais sucri, mats doux Кукуруза сахарная

For each fruit or vegetable, the Pour chaque fruit ou legume, 1c Для фруктов и овошей даны их
botanical name is given first, nom botanique est donne d’abord. ботанические названия на лагинс-
followed by the common name suivi du nom commun en anglais, ком языке и эквивалентные обще-
in English, French and Russian. cn fran^ais et en russe. принятые названия на английском,

французском и русском языках.

Издание официальное " Йереоечатка воспрещена
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ГОСТ 27520—87 С. 2 
(1SO/DIS 1956/2 

НСО/ПМС 1956/2)

I Ananas comosus (Linnaeus) Merrill

E: Pineapple 
F: Ananas
P: Ананас

«

No. Fnglith Franpi» Русский

» crown couronne султан, побег

2 eye ceil глазок

3 peduncle рЙолсик плодоножка

4 skin бсогсе кожура

5 flesh chair, pulpc мякоть

6 core coeur сероиевина

A * 27



С. 3 ГОСТ 27520—87 
(ISO,'IMS 1956/2 
ИСО/ПМС 1956/2)

2 Apium'graveokns Linnaeus var. duke (P. Miller) Persoon

E: Celery 
F: Celeri icdtes
P: Сельдерей салатный черешковый

No. English Fran (at* Русский

1 celery head pied пучок черешков

2 leaf stalk cOtc, branche черешок листа

3 vein, main vein cannelure жилка

4 flower stem axe floral стебель цветоносный

5 neck collet шейка

6 toots ratines корешки
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ГОСТ 27520-87 С. 4 
(ISODIS 1956/2 

ИС071МС 1956/2)

3 Armoracia rusticana Gaertncr В. Meyer et Schcrbius

E: Horseradish, horse-radish 
F Raifort 
P: Хрен

No. English Fran Русский

1 straight root racinc droite корень прямой

2 branched root racmc fourchue корень разветвлекиыЯ

3 tap root, main root racinc principle корень главный стержневой

4 side roots, lateral roots racines secontlaircs корки боковые

5 skin £piderme колоша

6 head collet головка

29



с . 5 ГОСТ 27520-87 
(ISO/WS 1956/2 
НСО/1ШС 1956/2)

4 Rrassica napus Linnaeus var. napobrassica (Linnaeus) Reichenbach

E: Swede, rutabaga1*
F: Chou-navet, rutabaga 
P: Брюква

1

No. English Franfais Русский

1 fleshy rooi racine tub^ristfc корнеплод

2 crown collet головка

3 leaf stalk p6tvole черешок

4 leaf scar cicatrice follaire след черешка

5 skin, peel Ipidermc кожкца

6 lateral roots racines second a im кормя боковые

North American usage 
Usage ivord-am^ricain.
В употреблении в Северной Америке



ГОСТ 27520—87 С 6 
(ISO/DIS 1956,‘2 

ИСО/ЛМС 1956/7)

5 Brassica oleracea Linnaeus0

t :  S p ro u tin g  broccoli
F: Chou b ro co li branchu
P: Капуста спаржевая, ветвистая, брокколи

No. English | Fran^ai* Русский

1 compact Iscad pomme cons pactc головка плотная (соцветие)

2 spread head л pomme tlche головка рыхлая

3 central head pomme cent rile головка центральная

4 lateral heads pommes Uterales ■оливки боковые

5 stem trognon кочерыга, стебель

6 leaf feuillc ' лист

Botanical names оГ relevant vaneties are Hid under discussion.
Lea noma botaniques dcs trarietes concetn6es font encore l'objct de discussions. 
Ботаническое название разновидностей обсу жмете*.
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С. 7 rOCT2752<Mt7 
(ISO: DIS 1956,2 
ИСОЩМС I9S6/2)

6 Brassica oleracea Linnaeus var. bo try tit Linnaeus subvar. cautiflora A J\ Decandolle

E: Cauliflower 
F: Chou-fleur 
F: Капуста цветная

Longitudinal section 
Section longitudinalc 
Продольный pupej

Stupe of head 
Foeme Ue ('inflorescence 
Форма головки

No. FngUsh Fnufris Русский

1 head or curd * inflorescence головка (соцветие)

2 outer leaves feuilles de base листья наружные

3 inner leaves feuilles enveloppantes листья арил стающие

2.3 protective leases feuilles protectrices листья кроющие

4 overgrown leaves cxcroissance dc feuilles прорастание листьев

5 (lower stalk ramification побег головки

6 stem uognon кочерыга, стебель

7 hoDow stem tige crease полость кочерыги

8 head without leaves inflorescence "effeuillde" головка

9 head with cut leaves inflorescence "coutonn^e" головка с обрезанными листьями

10 head with leaves inflorescence "en feuilles" головка с листьями

32



ГОСТ 27520-87 С. 8 
(1SO/D1S 1958/2 

ИСО/ПМС 1958/2)

7 Brasslca oleracea Linnaeus vat. gemmifera Ai>. Decandolk'

E: Brussels sprouts 
F : Chou de Bruxelles 
P: Капуста брюссельская

No. Engtish Fran^ai* Русский

1 sprout, button porame, bourgeon М Ч И И

2 closed sprout (cut) pomme fermde (par&) K04BHWK плотнив (срезанный)

3 open sprout (uncut) pomme ourerie (non p»r4e) конаякк рыхлый (срезанный)

4 stem, stalk tiee стебель

5 . stump trognon кочерыга

S~9i2 33



С. 9  ГОСТ 27520-87 
(1SO/DIS 1956/2 
ИСО/ПМС 1956/2)

8 Brauica oleracea Linnaeus vir.gongylodet Linnaeus

E: Kohlrabi, kohl-rabi 
F: Chou-rave 
P: Кольраби

/  2

«

No. English Frangais Русский

1 good kohlrabi pomme t&ubiic стеблеплод правильной формы

2 bad kohlrabi pom me deform6e стеблеплод неправильной формы

3 leaf stalk petiole черешок

4 leaf scar cicatrice follaire след черешка

5 lloral stem hampe flotale стебель цветоносный

6 , ska . peel Ipldenne койота

34



ГОСТ 27520-87 С. 10 
(ISO/DIS 1956/2 

ИСО/ТШС 1936/2)

9 Capsicum аппиит Linnaeus 

Е: Pepper
F: Piment. poivron 
Р: Перец стручковый

Uingitudinal Mellon 
Section longitudinale

No. English Fran^ais Русский

1 long pepper piment long перец стручковый
остроконечный

2 bell pepper piment *’carr6”. poivron -сш <” перец стручковый
• тупоконечный

3 sulk, pedicel * pedoncule плодоножка

4 calyx calicc чашечка

S base o f the fruit base du fruit основание плода

6 ap « apex, sommet верхушка

7 placenta placenta плацента

8 seeds grainei семена

9 venation pilier, repli interne жилка

10 skin ^piderrne кожица

11 flesh chair млхота

12 cavity loge centrak. cavlttf полость



с . I I  ГОСТ 27520-87 
(1SO/DIS 1956/2 
НСО/ПМС 1956/2)

10 Cichorium intybus Linnaeus var.foliosum Hegy

E: Witloof chicory, french endive 
F : Chicorw witloof, endive, chicore'e de Bruxelles * 
P: -Цикорий салатный, витлуф

Longitudinal section 
Section lonfptutlinak 
Продольный peipcs

No. English F an fab Русский

1 head
a) well closed
b) lew tight and less dosed
c )  open

chsoon
a) blen coiffe'
b) ouvert
c) tris ouvert

KOWMK
a) плотный сомкнутый
b) менее плотный
c) несомкнутый

2 nedt collet шейка

3 leaves fcuiUes листан

4 stem hampe florale. btton стебель



ГОСТ 27520-87 С. «  
(ISO/DIS 195*/* 

ИСО/ПМС 1956/2)

11 Citrullus lanarut (Thunberg) Mansfeld syn. Citrullus vulgaris Schrader

E: Watermelon, water-melon 
F: Pastique. melon d'eau 
P: Арбуз

Longitudinal section 
Section longitudinals 
Продольный разрез

No. English Frances '  Русский

1 fruit
a) round
b) oblong

fruit
a) rond
b) allongi

плод
a) округлый
b) цилиндрический

2 stalk, peduncle pMoticult плодоножка

3 skin, rind Iplderme кора

4 flesh chair мякоть (плацента)

5 seed gjiinc семя
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С. 13 ГОСТ 27520—87 
(ISO/DIS 1956/2 
ИСО/ПМС 1956/2)

12 Cory ha aveltana Linnaeus Corylus maxima P. Miller

H: Hazelnut. hazel-nut, cob nut. Filbert 
F: Noisette, Aveline 
P: Орех лещины, фу наук

2

Longitudinal section 
Section longjtodinale 
Продольный paipes

No. English FiM fak Гу cestui

1 hard shell, endocarp coque оболочка твердая (скорлупа)

2 shield bo ж  tier основание

3 kernel amande ядро

4 skin tegument, pellicule кожица



ГОСТ 27520-67 С  14 
(ISO/OIS 1936/2 

ИСО/ПМС 1956/2)

13 Cucumit mcb  Linnaeus

Е: Melon 
F: Melon 
P: Дыня

No. F.ngliiii Fraitfak Русский

1 frail fruit ■non
a) ribbed a) cot eld я) ребристый
b) netted b) brodd Ь) 0С7Ч81ЫЙ

•c) intooth c) Ние, non eOtete с) гаапкиЯ

2 stalk, peduncle prfdoncnle плодоножка

3 Am. rind, peel Epidemic, ёсогсе кожица, кора

4 flesh chair мякоть (плацента)

5 'CCd Itraine семя
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с . 15 ГОСТ 27520-87 
(ISO/DIS 1956,2 
НСО/ПМС 1956/2)

14 Cucurbila реро Linnaeus var. giromontia Duch

E: Vegetable marrow, courgette 
F: Courgette 
P Кабачок

No. English Pran^att Русский

I fruit fruit плод

2 stalk, peduncle pidoncui* Ч'юдоножка

3 skin Ipiderme кожица

4 rib cStc ребро

an



ГОСТ 27520-87 С. 16 
(ISO/D1S 1956/2 

ИСО.’ПМС 1956/2)

IS Cynara tcolymus Linnaeus

E: Globe artichoke 
F: Artichaut 
P: Артишок

Longitudinal section 
Section longitudinak
П родольный p tsp e s

No. EafKah Fran fa is Русски*

1 head, flower head.*’bud” capitulc, tf'.C головка, соцветие

2 fleshy bract biactle листочек обвертки мясистый

3 fleshy receptacle fond цветоложе мясистое

4 stalk tig*, pedonculc стебель

5 foie, polls цветки

4
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С. 17 ГОСТ 27520-Я7 
«ISO DIS 1956.2 
ИС0Т1МС 1956 2»

16 Juglans regia Linnaeus

t :  Walnut 
F: Noix
P: Орех грецкий

I ongjludiaa] section 
S ic I ion longitu Jinalc 
П родольны й разрез

«

No. English Fian^aU Русский

' hard shell. cndocarp coquo • оболочка твердал (скорлупе)

2 grooves iilloni бороздки

3 «лиге suture
«

шов

4 kernel amande, ccrncau ядро

5 skin tegument, pellicule кожица

г»



ГОСТ 27520-87 С. 18 
(1SO/D1S 1956/1 

ИСО/ПМС 1956/2)

17 Lactuca sativa Linnaeus var. capiiata A.P. Decandolle

E: Cabbage lettuce, head lettuce 
F: Laituc pomme'e 
P: Салат кочанный

No. English F m fr ii Русские

1 outer leaf feu ilk extr/ricute, feuille de base лист наружный

2 head pomme кочан

3 stem pied кочерыга наружная

4 stump trognon кочерыга внутренняя

5 growing point point vdge'tatif конус нира станки, 
почка перхушечмая
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С  19 ГОСТ 27520-87 
(ISO/DIS 1956/2 
ИСО/ПМС 1956/2)

18 Musa species

Е: Banana 
F: Banane 
P: Банан

Stem, bunch 
Regime 
Банча, гроапь

5

No. English Fran^ais Русский

1 stalk, bunch stalk hampe. rachis стебель

2 butt, bunch stalk -  large end gros bout dc la hampe •. стебель, нижняя я»ста

3 first hand promote main кисть первая

4 list hand 1 dem ote main кисть коне<жая

5 flower end, bunch stalk -  
small end

petit bout de la hampe стебель, верхняя часть

44



ГОСТ 27520-67 С. 20 
(ISO/DI8 1956/2 

ИСО/ПМС 1956/2)

No. English F r u p i t Русским

6 inner го»-, inner whorl * tangle interne внутренний ряд м одов

7 outer row. outer whorl tangle exteme наружный ряд плодов

8 crown cousslnet подушечка

9 pedicel рбЗкеПе приствольное кольцо, гребень.

10 apex, flower end apex верхушка

11 floral tear, flower scar cicatrioe florale рубец цветочный

12 inner fruit of hand fruit interne внутренний плод кист*

13 outer fruit of hand fruit exteme наружный плод к и с т

14 peel, (kin peau ко»ура

15 pulp, fleth pulpc, chair МЯКОТЬ

45



С. 21 ГОСТ 27520-87 
(1SO/D1S 1956/2 
ИСО/ПМС 1956 2)

19 Phaseolus vulgaris l.innacus

Ь: Common bean, kidney bean 
F: Haricot
P: Фасоль обыкновенная

4

No. English Franca is Русский

1 pod cossc. goussc плоя боб

2 pedicel pcdoncule плодоножка

3 sepal Mtpale чашслисгик

4 suture suture шов

5 beak bee носик

6 parchment layer parchemin
------------- -̂------------------

слой пергаменпшй

7 suing fil волокно в шве

8 seed giainc семя

9 flesh chair мякоть

46



ГОСТ 27520-87 С. 22 
(ISO/DIS 1956,'2 

ИСО/ПМС 1956/2)

20 Pisum sativum Linnaeus

Е: G arden pea 
F: Pois p o ta g e r 
P: Г орох овощ ной

«

No. English Pranfak Русски*

1 shelling pea pois Ь <co*ser горох лущильный

2 sugar pea, sweet pea pois mange tout горох сахарный

3 pod oosse, goussc плод-боб незрелый

4 pedicel pc'dcnculc плодоножка

5 sepal s<pale чашелистик

6 suture suture шов

7 pea. seed gratne семя

8 parchment layer parch* min спой пергаментный
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С. 23 ГОСТ 27520-87 
OSO.'DIS 1956/2 
ИСО/ПМС 1956/2)

21 Raphanus sativus Linnaeus var. sarivus

Б: Small radish 
F: Petit radis, radis rose 
P: Редис

Hoot shape*
Type* tie tsc in n  
Типы корнеплодов

Transverse section 
Section tn n m n a le  
Поперечный pu p e i

«

No. English F rentals Русский

1 round rond округлый

2 cylindrical deniHong цилиндрический

3 long 1 long удлиненный

4 leaf sulk pdtioVc черешок

5 skin, peel fpiderme кожиц*

6 flesh chair мякоть
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ГОСТ 27520-37 С. 24 
(1SO/DIS 1956/2 

ИСО/ПМС 1956/2)

22 Scononera hispenica Linnaeus

Е: Scorzonera, black salsify 
F: Scorsonfcre. salsifis noir 
P: Скорцонер

No. English Fran$ais Русская

1 root rscine корнеплод

2 branched root rocinc fourchue корнеплод разветвлеюшЯ

3 ikm, peel <piderme кожица

4 crown collet головка

S leaf stale petiole черешок

49



С. 23 ГОСТ 27520-87 
(1SO/DIS 1956; 2 
ИСО/ПМС 1956/2)

23 Solatium melongena Linnaeus, var. metongena Linnaeus

H: Eggplant, aubergine 
F: Aubergine 
P: Баклажан

No. Englith Fran$ai* Русский

1 fruit fruit 4 плод

2 italic, pedicel pedoncule плодоножка

3 calyx calice чашечка

4 ikln ёрк1егт« ' кожица

50
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ГОСТ 27520-67 С. 26 
(ISO/DIS 1956,<2 

ИСО/ПМС 1956/2)

24 Spinacia Ыетасеа Linnaeus

Е: Spinach 
F: Epinard 
Р: Шпинат

No. F«#kh Р т ф к Русский

1 hpad, rosette 1оиЯе розетка лнспев

2 leaf feuiOe лист

3 leafstalk petiole чсрсиюк

4 blade limbe пластинка
a) smooth a) bvsc а) гладкая
b) crumpled b) ctoque Ь) гофрированная

5 floral uem axe floral CTe6e.iv цветов оошй

51



С  27 ГОСТ 27520—87 
(tSO.'DIS 1956/2 
НСО/ПМС 1956/2)

25 Tragopogun ponifolius Linnaeus 

E: Salsify
F: Salsifis, salsifis blanc 
P: Овсяный корень

So. English . Framjab Русский

1 root racine корнеплод

2 branched root racine foutchue корнеплод разветвленный

3 skin, peel . r Ipidenne кожица

4 crown collet головка

5 leaf stalk pe'tiole черешок

52



ГОСТ 27320-47 С. 24 
(ISO.'DIS 1956/2 

ИСО/ПМС 1936/2)

26 Vicla faba Linnaeus

E: Broad bean 
F: Ffve
P: Бобы конские

No. English' Francis Русое**

1 pod gousse, coaae боб, стручок

2 peduncle p^doncuie плодоножка

3 sapel rip ile чашелистик

4 suture suture т о »

5 beak bee < косяк

6 seed, bean gratae ■ оем*
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С. 29 ГОСТ 27520-87 
(ISO/DIS 1956/2 
ИСО/ЛМС 1956/2)

27 Zeamays Linnaeus. . saccharata (S tu rtev an t) L.H. Bailey

E: Sweet corn, maize 
F: Mais sucr£. mais doux 
F: Кукуруза сахарная

No.
--------------------------------- я---------------------

English Franca is Русски*

1 cob Ipi de mats початок

2 uniform setting of corns rangs dc grains «fullers расположение зерен 
правильными рядами

3 irregular setting o f corns rangs dc grains irr^guberx беспорядочное расположение зерен

4 empty top of the cob e'pi 3 somme t tetrfrile вершина на почэткс пустая

5 husks spathes обвертка почагка

6 corn grain зерно (плод зерновка)

7 silks soics, barbes пучок нитей, рыльца

8 stalk ha in pc . стержень
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English alphabetical index

Hat*
. . . .  25 Kidney bean . . .
. 19. 20 Kohlrabi...............
____ 24 K ohl-rabi.............
. . . .  28 Maize ..................
. . . .  8 M e lo n ..................
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. . . .  25 Spinach................
. . . .  11 Sprouting broccoli
. . . .  22 S w ed e ..................
. . . .  16 Sweet corn . . . .
. . 13 Vegetable marrow
____ 13 Walnut..................
. . . .  18 Watermelon . . . .
. . . .  4 Water-melon . . .
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Index alphabltique fran^ah
Page

Maisdoux . .
. . 16 Man sucr4 . ,
. . 25 Melon . . . .
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С. 31 ГОСТ 27520-87 
(IS0/D1S 1956/2 
ИСО/ПМС 1956/2)

ИНФОРМАЦИОННЫЕ ДАННЫЕ

1. ВНЕСЕН Госагропромом СССР

2 Постановлением Государственного комитета СССР по стандартам от 15.12.87 N* 4540  международный стандарт 
И СО 1956/2  (проект) введен в действие непосредственно в качестве государственного стандарта СССР

3. ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ
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